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PREPARATION DE LA REUNION AVEC LES DELEGATIONS ARABES QUI AURA LIEU IE
MEME JOUR 4 17 HEURES

Le. PRFSIDENT pense qu'il conv1endra1t qu'til fasse, au nom de

,la Comm1351on, une déclaration aux délégations arabes afin de donner

quelques précisions sur ce que la Commission envisage comme programme
pour la conférence,

Le Président invite les meﬁbres de la Commission qui auraient eu
l'occaéidn de fencontre;‘des ﬁémbrés déé délégatibhs des Pafﬁiéé,ié faire
part de leurs impressioﬁs ou des;fééulfats de leurs coﬁversations.

M. ARAS (Turquie) décldfé.qu!il é rencontré M. Najar, de la délé-
gation d'Isragl,et qu'il 1l'a trouvé apaisé, Il n'a eu avec iui qu'une bréve
con&ersation au cours de laquelle il a particuliérement insisté sur 1'unité
des prop081tlons de la Comm1531on. -

M, MARCHAL (France) & rencontre le rcpresentant d'Israel en
société, si bien qu'il n'a pas eu 1l'occasion de discuter avec lui d'une
maniére trés approfondle. |

Le représentant de la France pense que les quatre délégatlons arabes
ont recgu pour instructions d'adopter une attltude trés courtoise V1s ZB-vis
de la Commission, mais d'employer une tactique dllat01re au cours des
conversatlons,‘saﬁs toutef01s acculer la Comm1351on 3 un échéar' Tl semble
donc que les Arabes sont scepthues sur les résultats de la conférence.

Ces impressions sont conflrmees par la prochalne.réunlon du Comité poli-
tique de 1a ngue arabe qui est prévue pour 1@ Samedl 29 septembre.‘;;Ce
fait prouve que les Gouvernements arabes sont assez embarrassés pour
détérminer la politique & suivre et qulils s'en remettent & la Ligue
arabe pour élaborer une politique cohérente. Tant que cette réunion
n'aura pas eu lieu, il est probable que les délégations arabes adopteront
une attitude neuﬁre. | M. Marchal signale, en outre, & la Commission que

M. Choukairi doit partir pour Le Caire trés prochainement et que son
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successeur doit arriver & Paris le jeudi 27 septembre,

M. ARAS (Turquie) précise que M, Najar, de la délégation
d'Isréél, 1lui a donné des indications analogues au sujet de l'attitude
des‘délégatioﬁs arabes, et il a ajouté que le.Gouvernement israélien
étudiait avec soin les propositions de la Commission et que la délégation
d'Isra8l attendait des instructions. Les informations que M. Marchal
a communiquées au sujet de la Ligue arabe sonﬁ parfaitement fpndées.

M. Aras n'a pas pu rencontrer les délégations arabes mais il va voir
-prochainement le Ministre d'Irak & Paris et il se propose de lui‘suggérer
que les délégations arabes devraient accepter les pr&positions de la
Commiésion. La semaine passée, M. Aras a déjeuné avec le Ministre
d'Egypte et lui a indiqué, & cette occasion, qu!il serait dans 1! intéret
des Gouvernements arabes de faire ouvertement une déclaration dans le sens
du préambule des propositions, Le Ministre d'Egypte lul a domné
l'assurancevéu!il ne manquerait pas de faire part du désir dé la Commission
des qu'il le pourra.

Le PRESIDENT estime que les Parties tiennent apparemment 3
éviter d'adopter une attitude qui provoquerait la rupture des conversations.
Il semble que les Gouvernements_arabes craignent, au cas ol ils
souscriraient une déclaration expresse dans le sepsndu préambule, gu'on
n'en reste 13, ' Par contre, la délégation d‘Israéliattache une tres grande |
importgnée au préambule et serait disposée h‘l!accepter sous sa forme la
plus catégorique, mais elle craint que les délégations arabes n! exploitent
la position que lé OOmmiésion a adoptée en présentanﬁ ses proposiﬁionsr
dtensemblg. | Isfaél_gonsidére certainement que ces propositions représenfeﬁt
~le maximum des coﬁéessions qu'il peut faire, alors que 1334G6gvefnem¢nts,.u
arabes pensent, sans aucun doute, qu!elles constituent le minimumldebce
qu'ils voudraient obtenir d'Isradl, La Commission doit pefsﬁader toutes -

les Parties que leurs craintes sont injustifiées, en gppelant‘l!attenﬁion
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d' Isradl sur 1tavantage qﬁ'il y aurait i céMQu’illaééepﬂe dé{prendre les
propositidnéidé la Commissibn en considératioﬂ ét:d'expfimer“ses vuas,‘en
rapport avet ces prop051tlons, au suget deu problemes qui l'occupent |
La CommlsSLOn rempllralt alors son vral role de médlatlon
A cotte fin, i1 conv1endra1t que leb membres de la Comm1531on cherchent
a avoir des entrevues personnelles avec les membres des délégatlons des
' dlverses Partles, étant donné que cette procedure sera fort utile et
-qu‘elle est, de plus, tout & falt admise dans le cadre des Natlons Unles.
‘Il est bien entendu, ‘toutefois, qu'il d01t y’av01r des dlscu351ons o
officielles falsant l'obdet de procés-verbaux. Lors de ces dlscu551ons,
la Comm1551on pourrait donner des axpllcatlons et des pre0151ons au quet
de son attltude et du role qu’elle d951re Jouer, en montranb qu'elle
s'efforce de donner satlsfactlon aux P&rtlEo dans iéwﬁesure du p0551ble,
prouvant ainsi sa, 51n00rite et l'honnetete de scs 1ntentlons.

Le Présideﬁt précise qﬁ'il vieht d'exposer ses propr;s-idéés‘qﬁi sé
retrouvent dans un proaet de déclaration dont la Commission est saisie,
Ce projet doit Stre con31dbré comme un 51mple.schema La Commission d01t
se mettre d'accord & son sujet, afln que le Pré51dent pulsse s'adresser
aux dulégatﬂons arabes au nom de la Comm1551on tout entlere.;ﬁ Il invite
donc la Comm1551on a ctudler ce proJet. | | , o |

M. ARAS (Turqule) estlme que le projet de déclaration est
satlsfalsant ‘ Il conv1ent & son av:s, de ne pas falre état des ralsoﬁs
:pour lesquelles les Partles eprouvent certalnes cralntes; mais 11 faut
1nsmstcr par contre sur les raisons de l'attltude de la Comm1551on et de
;ses 1ntentlons, a1n51 que le falt d‘allleurs la oonolu61on du projet en.
cours d!examen. o | 3 | |

M. MARCHAL (France) approuve Cgalement la teneur de prOJet de

déclaration, Il pense néanm01ns que 1e paragraphe 11 n'est pas essentlel

au déﬁeloppement général; . M Marchal en approuVe le fond blen entendu,
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mais il pense que la forme n'est pas satisfaisahte, car les tefmes
employés séﬁt'trop‘directs et trop spéeifiques et peuvent préter & une
argumentéﬁidﬁﬁirréfﬁtéble. Aussi, prépose~t*il de supprimer ce paragraphe,
M. Marchal suggéré également de modifier la rédaction du paragraphe 12
" qui contient une sudccssioﬁ peavheureuse de termes négatifs; en éliminant
1ridée d! absence de éoupgons que 1'on pourrait remplacer par la notion de
bonne’voionté,}par exemple. | | R
M. Maréhai sou1igne qu'ii est probable qu!Isra®l cherchera & obtenir
le maximum en céIQﬁi'boncerne la question de non~agfession, alors que les
Gouvernements arabe; s!efforceront de pésser trés vite.sﬁr ce point afin
dtaborder les propositions propféﬁéntvdites. |
M. ARAS (Turquie) appuie les propositioﬁé dﬁ‘reﬁféseﬁbant de la
France & condition, toutefois, en ¢e qui concerne la premigre, qu'il soit
bien entendu que l'avis de la Commiééion n'est pas contraire a 1'idée
exprimée dans le paraéraphe quton supprime. Il estime que 1'on ne saurait
trop insister sur le fait gue le préambule fait partie intégrante des
propositions, qu'il est donc nécessaire de l'examiner mais qu'il.n'est
qu'une partie des propositions,
Le PRESIDENT approuve égalemen£ les suggestions de M. Marchal,
La notion de bonne volonté est fort heureuse, d'autant plus qu'il est
certain qutil subsistéra toujours des/soupgons. - Ltabsence d'esprit
d'hostilité est indispensable; c'est une notion importante qu'il
¢onviendrait d'indiquer en premier lieu.

Le projet de déclaration, ainsi amendé, est adoptér

Le PRESIDENT estime qu'il faut absolument aborder la question du
préambule, & la suite des articles qui ont paru dans la presse. Le
Secrétaire principal et M. Barco ont eu des conversations avec les déléga~

‘tions arabes et se sont efforcés de persuader ces dernibres qu'il était de
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leur 1ntcret d'accepter de dlscuter le préambule mais ces délégations ne‘

se sont pas montrces dlsposecs a declarer qu'elles l'appuleralent
.Toutef01s, la Comm1851on a touJours 1a poss1billté de proposer un conmunlqué
de presse qui 1nd1queralt que lu preambule a eté examiné et que la Oomm1351on
a l‘lmpr6351on, & 1'issue de la dlscuss10n, que les délégatlons arabes |
semblent dlsposees S approuver le programme suggéré par la Comm1551on.

Il seralt év1demment préferable que les délcgatlons arabes s'engagerm dans

le sens du préambule mals, si elles ne le font pas, la Comm1531on pourra
rechercher une formule de cémmnnlqué acceptable lalssant entendre que les

Arabes acceptent 1mp1101temsnt ce préambule.

Il en est ainsi décidé,

La séance sst lovée a 16 héures.Bo;
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